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Directors' R

B, 556236-6343, med sate |

Soina far hdrmed avge arsredovisning for réke psare 01-01 - 2024~12-31.
The Board of Directors and CEQO of GlaxoSmithKline AB, 556238-8343, headnuartered in Solna, hergby issue the Annual
Renort for the financial yvear 2024-01-01 - 2024-12-31.

Allmant om verksamheten
General information on the company and the business

GlaxoSmithKline AB ingar | GlaxoSmithKline P &5
GlaxoSmithKline AB saljer och marknadsfor moderbolagets lakemedel pa den svenska

marknaden samt bedriver klinisk forskning. Foretagets huvudomraden omfattar luftvagar, HIV,
vacciner och onkologi.
GlaxoSmithiline AB is part of GlaxoSmithKiing Plc, one of the world’s leading pharmaceutical comparnas,

GlaxoSmithKline AB sells, markets and is involved in the clinical development of the parent company’'s pharmaceuticals
on the Sweadish market within the main areas respiratory, HIV, vaccines and oncology.

ng av I’%‘iﬁa gts verksam hﬁig resultat och stalin mg

Development of company operations, result and position

Amounts in thousand SER

881073 919193

Net sales 1134 201 1073 081
Resultat efter fin. poster

Profit afer financial items 32 597 34 153 29 885 28 577 24 330
Balansomsiutning

Total assels 437 617 343 580 353 842 375 813 400 972
Soliditet %

Solvency ralio % 21,2 27.0 26,0 24.8 22,5
Medelantalet anstéllda

Average number of employees 71 T8 70 50 i

Definitioner, se not 24

Visentliga hdndelser under rikenskapsaret
Significant evenis during the Anancial year

Inget vasentligt har hant under rakenskapsaret.
There werse no significant events during the financial year,
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Forvantad 1 g samt vasentliga risk _
Exgmi@ﬁ mmm d@mﬁmmmf mé ﬁfgmfmwf fmﬁm mm* mmﬂmmm

ng ar att fortsatta vara en central akidr pa den wms&m halso- och
r som méj%?ég&r for mémisms“

GSKs malsatini
gmm%mmmmﬁ i Eyﬁ% aﬁ fortsétta lemmra Iékemedel mh
att vara mer akti

av nya imwmﬂm mmmmﬁz@ inom temp . @_.;gs"adma !uﬁmgm mmmr mh mmmg

ZSK's aim is to continue being a strong player in the Swedish healthcare environment, with an objective (o conlinue

supplying pharmaceuticals and vaccines that enable people to be more active, feel better and live longer. Within the
coning vears, we are looking forward fo faunch new innovative pharmaceulicals within the areas of respiralory, vaccines

and oncology.

Forskning och utveckling
Research and Development

men bedriver omfattande
ogi och
olika

Forskning &r en central del av GlaxoSmithKlines verksamhet, och konce
forskning och gmmklmgmmmﬁ inom manga omraden, sa som vacciner, lufivdgar, onkol
imunologi. GlaxoSmithKline AB har under aret varit involverad i kliniska provningar inom 8

projekt.

RA&D is a ceniral part of GlaxoSmilhKline’s business and the company performs exlensive research within many areas
such as vaccines, respiralory, oncology and Immuno-inflammation. GlaxoSmithKiine AB has dunng the year been mnvoived

different projects.

in clinical trigls within G

Styrels:

The Board of "m@mm ;:am;;mm f@? m ﬁﬁﬁgﬁgﬁfﬁﬁﬁ&fﬁﬁ mmwgﬁ SE’%{ E? 52!3 2@5 m@ mmmm m Mfﬂm

Belopp t kr
Amounts in Sm{

Eaéanmm% i ny rakning
Profit wwmmwm 7329 208

31 829 208

Vad betraffar foretagets resultat och stallning i dvrigt, h&nvisas till efterféljande resultat- och
balansrékningar med tillhérande bokslutskommentarer.

The earnings and financial position of the company are shown in the following income statement, balance sheet, cash flow
statement and notes with accounting principles,
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36 Nt 01 2023-01-01 -
ﬁmwmﬁ in ﬁmmﬁm S%‘é{ MNote 2@ 24_ 1 2. 3"{ 023-12-31

Nettoomséatining

Kostnad 18r salda varor
Cost of goads soid

@mggmm o 300 5735 269 753

Forséliningskostnader
Selling expenses -80 691 77 308

Administrationskostnader
Administrative expenses B -174 280

Rorelseresultat
Operating profit 3456

Ranteintékier och liknande resultatposter
Hnancial income 7 865 1813

ﬁﬂmmﬁ mmmw

Resultat efter finansiella poste
Profit after financial items 32 B87 34 153

Income before tax 32 597 J4 153

Skatt pa arets resultat _
Tax on gmﬁz‘ fw mﬁ year g =7 813 -8 197
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Belopp i kkr Not
_ﬁm@mf@ in thousand SEK Note

TILLGANGAF
_ﬁ SSE TS

anlaggningstillgangar

immgfmg fixed assels

Datasystem
{iata Systems 10 - -

Goodwill
Goodwill 11 - 335

Materiella anldggningstillgangar
Tangible fixed asseis

Inventarier, verkltyg och installationer

Other fixiures am fi mﬁgﬁ tools and eguipment 12
Pagaende nyanldggningar och forskott avseende

materiella anléggningstillgangar
Construction In progress and sdvance payments for property, plantand 13 -
equipment

Summa anldggningstillgangar e
Total fixed assets B 526 7112

Omséttningstillgang
Current asseis
Kundfordringar

Trade receivables 260 516
Fordringar hos koncernforetag

Receivables from affilisted companies 14 122 BE3
Aktuell skattefordran

Tax gs58ls 7 189 & 652
Ovriga fordringar

Other receivables 9 9bd 1932
Forutbetalda kostnader och upplupna intakter

Prepaid expenses and accrued income 15

al
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Bundet eget kapital

Restricted equity

Akfiekapital

Share capltal 16
Reservfond

Statutory reserve

17

Summa eget kapita
Total equity

Obeskattade reserver

Untaxed reserves 18

Ackumulerade dveravskrivningar

Accumulated excess depreciation 928 828

Current liabilities
| everanttrsskulder - -
Irade payables 28 798 48 422

Skulder till koncernféretag

Fayables to affiliated companies 190 D54 72773
Ovriga skulder

Other liabiliies 31187 20 345

Upplupna kostnader och forutbetalda intakter -
Accrued expenses and deferred income 19 94 781 108 111

TOTAL LIABILITIE

APITAL OCH SKULDER




556236-6343

apital

Smmmmf ﬁf fzﬁﬁﬁgm m am

Aktiekapital/
Share capital

Vid arets borjan 2023-01-01
At beginning of year 202.5-01-01

Litdelning
ﬁfwﬁf@ﬁﬂ »

Arets resultat

Net profit for the year "

m ﬁﬁgsmgﬁg @f vear mmm é}f | 50 000

Utdelning
Dividend _..<

Arets resultat

Net profit for the year -

Reserviond/

Statutory reserve

Kapi pital/
Nmmmgmmm

6(20)

Belopp 1 kkr
Amaints in iSEK

Summa eget
kapital/
fotal

91 545

-24 500
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Kassaflodesanalys
Cash Flow Statement

M{}ﬁﬁ? i kkr 2024-01-01 -  2023-01-01 -
Amounis in thousand SEK Note 2024-12-31 2023-12-31

Den l6pande verksamheten

Operating activities

Rém@g@msmmi

Operating profit/loss 35 604 33 908
Justering f6r poster som inte ingar kassaflGdet

Adjustments for items not included in cash flow 22 1746 -2 386

Erhallen ranta
Interest received
Erlagd ranta
MMMSf paid

ta ﬁ mmmmkm

Kassaflode fran fordndringar i rorelsekapital
Cash flow fmm :ﬁhmgm in working capital

@Eﬂmmg{w}f {%} av mmlmfmd?‘ﬁgm

:Em r}g H av rﬁmlmgmld%r

ﬁﬁﬂfﬁﬁ&ﬁ {m}ﬁﬁﬂmﬁm of operaling liabilities 69 252 -33 4849
Hﬁgsaﬁéﬂ% f?ﬂﬁ d%n ‘U * %néﬁ ?ErEEEMH%tEﬂ .......................................................................................................................................................................................
Cash flow from operating activities 3 160 6183

Em%mﬁngﬁm rksamheten

FSIVAry av mmﬁrﬁelm anlaggningstillgangar

Acquisition of property, plant and equipment -3 160 -6 183
Kassaflode fran investeringsverksamheten =~~~ = ===

Cash flow from investing activities -3 160 -6 183

Arets &@mm
Likvida medel vid arets borjan - -
Likvida medel vid are

ts siut " "

' n. S% m ’M

kofcsTimESanhaeants
Cmﬁ Md Gﬂm MHW m e 3;25? bl mmmy S fwf of the Group's cash pooling system and art




556236-6343

Belopp i kkr om inget annat anges.
Amounts in thousand SEK unless otherwise stated.

A

report has been prepared in accordance with the Annual Ammm ts Act and the

Accounting Standards Board's general guidelines BENAR 2012:1 Annual and Group Reports
(K3).

Redovisningsprinciperna ar oftréndrade jamfort mot féregaende ar.

The accounting policies are unchanged compared to the previous year.

intakter
income

Som intakt redovisar bolaget det verkliga vardet av vad som erhallits eller kommer att erhallas.
Forsélining av varor redovisas nar vasentliga risker och férdelar 6vergar fran saljare till kdpare |
enlighet med forsaljningsvillkoren,

The company reporis as income what it has actually obtained or will obtain. Product sales are
reported when essential risks and benefits pass from the vendor to the purchaser under the

general terms and conditions of sale.

i

sas netto efter avdrag for moms, rabatter och kursdifferenser vid forsaljning |

Férsalining redov
utlandsk valuta.
Sales are reported net after deducting VAT, discounts and exchange rate differences on sales in
foreign currencies.

Erséttning till anstilida
Staff compensation

Kortfristiga erséttningar utgors av 16n, sociala avgifter, betald semester, betald sjukfranvaro,
sjukvard och bonus. Kortfristiga ersattningar redovisas som en kostnad och en skuld da det finns
legal eller informell forpliktelse att betala ut en ersatining.

Shori-term compensation comprises pay, social securily coslts, holiday pay, paid absence due (o
iliness, healthcare and bonuses paid. Short-term compensation is shown as a cost and a liability if
the company is bound to pay compensation, by law or informally.

Avgiftsbestémda pensionsplaner kostnadsfors i resultatrakningen nar de uppstar.

grise.
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GlaxoSmithKline AB

Tm on ﬁmﬁ? fw yﬁm in ﬁm income statement consists of current tax and deferred tax. Current
tax is income tax fm the current fiscal year relating fo the taxable profit for the year and the
portion of previous taxabie income fax which has not ym been reported. Deferred tax is income
tax for taxable income for fufure financial years as a result of past fransactions or evenls.

Uﬁpﬁkju‘%%n ﬁkaﬁ%ﬁmld rec w"mﬁ fGr aila gkaﬁem*mga iemm;ﬁm ﬁk‘ﬁmdw dmk g%mdw*ms

$mﬁ%mlm som &r ﬁsiumd@ mr balmgdﬁm ééh é%lmﬁ numrﬂ%bm@mmﬁ
Deferred tax liability is recognized for all taxable temporary differences, but untaxed deferred tax

balance sheetf. Deferred tax assels are r@mfmd for deductible mmmmm differences and for the
possibilily of mmg fmf f 0ss carryforwards in the future, Tﬁ e valuation is based on how the
reported value of the mﬁmmmjmg asset or liability is expected to be recovered and regulated
respectively. The amount is based on the lax rates and mx mf&g that were decided on the
balance sheef date and have not been calculated on a current basis.

Emmﬁ%@ riella anldggningstillgangar
Intangible fixed assefs

Immateriella anlaggningstillgangar redovisas till anskaffningsvarde minskat med ackumulerade
avskrivningar och nedskrivningar.

Intangible fixed assets are shown al cost less cumulative tedowns.

depreciation and wn

immmﬁ%ﬁa anlaggningstillgéngar bestar av forvarvade rattigheter, datasystem samt goodwill
vilket ar internt upparbetade immateriella mganm‘ Aktiveringsmodellen tillampas for internt
uwarm‘iﬁd& immateriella anldggningstillgs angar.

Intangible fixed assets comprise rights acquired ﬁ’am S}fgfﬁma and goodwill produ
Tﬁ&é mmfmﬁmmn model is used for intan gsmw produced in-house.

Avskrivningar gbrs linjart mﬁr den beddmda nyttjandeperioden. Avskrivningar ingar |
resultatrékningens post administrationskostnader. o
Depreciation I1s applied on a simigmnmﬁ basis over assels’ estimated useful lives. Depreciation is
included under administration costs.

Dmmyﬁmm %E{mmmg

Data system, economy 10
Goodwiil
Goodwill 5




flate a- = gg 3 &ng -1 ‘ g 1] E ne .
ngmm fixed aﬁmm

ella anlaggningstillgangar red
msmmmgm och nedskmmmﬂr

Tangible fixed assets are shown at cost less cumulalive depreciation and wriledowns.

Anskaffningsvardet inkluderar, utdver képeskillingen, dvriga utgifter direkt hanférliga till férvarvet.
The acquisition value includes, in addition to the purchase price, other expenditures directly
aftributable to the acquisition.

Avskrivningar gors linjart 6ver den bedémda nyttjandeperioden. Avskrivningar ingar |
r%u%‘taimmmgms post administrationskostnader.

D@pmﬁmi‘@m is applied on a sfmsghmmﬁ hasis over assets' estimated useful live
included in the profit and loss account under administrative expenses.

es. Deprecigtion is

Materiella anlaggningstillganger Ar
Tm;m@ assets _ Years

Inventarier, verktyg och installationer
Equipment, tools, fixtures and fittings 5-10

Finansiella tillgangar och skulder
Financial assets and liabilities

Finansiella instrument vérderas enligt K3 kapitel 11, vilket innebar att vdrdering sker utifran
anskaffningsvérde, Finansiella instrument som redovisas i balansrakning inkluderar
kundfordringar, 6vriga fordringar, leverantérsskulder, laneskulder och wng@ skulder.,
Instrumenten redovisas | balansridkningen nar bolaget blir part | instrumentets avialsmassiga
villkor. Finansiella tillgangar tas bort fran balansrakningen ndr ratten att erhalla kassafiéden fran
instrumentet har 16pt ut eller Sverférts och bolaget har Gverfort i stort sett alla risker och formaner
som ar forknippade med dganderatten. Finansiella skulder tas bort fran balansrakningen nar
forpliktelserna har reglerats eller pa annat satt upphort.

Financial instruments are valued as laid down in K3 chapter 11, which means they are valued al
cost. Financial instruments reported in the balance sheel include trade debtors, other receivables,
frade creditors, loans and other liabilities. Instruments are reported in the balance sheet if the
company becomes party to their contract terms. Financial assets are deleted from the balance
sheet if the right to obtain cashflow from those instruments expires or has been assigned and the
company has assigned largely all risks and benefits their ownership involves. Financial liabilities
are deleted from the balance sheet once those liabilities have been seltled or cease to apply
ofherwise.

deﬁ a ﬁﬁd MEWFEMEE

Fordringar redovisas som omsattningstiligangar med undantag fér poster med férfallodag mer an
12 manader efter balansdagen, vilka klassificeras som anlaggningstillgangar. Fordringar tas upp
till det belopp som forvantas bli inbetalt efter avdrag for individuellt beddmda osakra fordringar.

ﬁmmﬁmﬁs are mpwfm as asmmﬁi am&f@ m&m m&mg Wﬁfﬁh mafum at more than 12 months

|_aneskulder och leverantdrsskuider
L oan liabilities and trade creditors

Efanmm ﬁnﬁmgmmw.
[ pan liabilities and trade creditors are shown af cost less transaction costs in the first instance.
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iider i utlandsk valuta
fiabilities

Fordringar och skulc
Foreign exchange receivables and

Fakturering och huvuddelen av inktpen sker i svenska kronor, varfér valutakursdifferens ej ar av
vasentlig betydelse. Valutakursdifferenser redovisas i bruttoresultatet samt i rérelseresultatet.
Invoicing and most purchases are made in Swedish kronor [SEK], so there are no significant

exchange rate differences. Those which arise are included in gross profits and operating profits.

Fordringar och skulder i utlandsk valuta redovisas till balansdagens valutakurs och
mgama redovisas i arets resultat, Valutakursférandringar avseende

valutakursférand
rirelserelaterade fordringar och skulder redovisas | rérelseresultatet medan
valutakursférandringar avseende finansiella fordringar och skulder redovisas | finansnettot.
Receivables and liabifities in foreign currency are reported at the exchange rate af the balance
sheet date and exchange rate fluctuations are recognized in profit for the year. Exchange rate
fluctuations regarding business-related receivables and liabilities are repaorted in operating profi
while exchange rate fluctuations regarding financials receivables and liabilities are reported in nef
financial items.

Avseende utlandsverksambheter, raknas tillgangar och skulder om till redovisningsvalutan till
bmﬁméa%ﬂs Emm mh mtaiﬂm mh lmstméw till avi ammmm ms‘ vm% éag fm aﬁar’shmﬁ.-

V&Mmmmd ﬁemngar som upgﬂmmmm ﬁmmkg‘mgm mw sas direkt mot eget kapital.
Regarding foreign operations, assets and assels are included liabilities to the mmmim_
af the closing day rate and income and expenses to the spot price per every day for the business
event unless a course constitutes an approximation of the actual rate used (average rate).
Exchange rate differences arising from the translation are reporfed directly against equily.

Obeskattade reserver
Untaxed reserves

Obeskattade reserver redovisas som bruttobelopp | balansrakningen, inklusive den uppskjuina
skatteskuld som &r hanfdrlig till reserverna. _ _ _
Untaxed reserves are shown at their gross value in the balance sheel, including dgeferred tax

liabilities attributable to the reserves.

Forandring av obeskattade reserver redovisas som bokslutsdispositioner i resultatrdkningen.
Changes fo untaxed reserves are reported as end of year adjusiments in the profit and loss
account

Leasing - leasetagare
i.eases - msme

Alla leasingavial redovisas som operationella leasingavial.
Al leasing agreements are reported as operational leasing agreements.

Iaasmgmrmﬂw

The leasing fees according to the operational leasing agreements, including increased first-time
rent but excluding expenditures for services, such as insurance and maintenance, are accounted
for as expenses linearly over the lease term.

Likvida medel
Liguid funds

Bolaget har likvida medel pa ett koncernkonto. Dessa klassificeras som fordran |
balansrdkningen. _ - -

The company has funds in the group account: these are classified as receivables in the balance
sheet.
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Not 2 Nettoomsatining per geografs

Net sales by geographic n maeidess

2024-01-01 -
2024-12-31

3 ﬁgé zm' — 0770867 ﬁ?ﬁ ﬁ%‘i

Not 3 Anstallda gmm naékwﬁﬁﬁéw och arvoden till styrels:
mployees, personal costs and remunerations to mm&ﬁmmf

2024-01-01 -  2023-01-01 -
2024-12-31 - 2023-12-31

me Mman
Of that male 21 23

Redovisning ay k?t;%mﬁémﬁmm 1 mmmmm mngmﬂ

20, ZM E*M ______

Andel kvinnor/ Andel Mmﬁwf
Pmmmm of Pmﬁamm of

Board of Directors 0% 0%
Ovriga ledande befattningshavare
Other senior management b6% 71%

me och andra @maﬁmmm samt wm&m kostnader, inkiusive pensionskostnader
Wages and other salaries and social security costs, including pension cosis
2024-01-01 - 2@23 -'%mﬁ"i -

Styrelse och VD
Board of Directors and Managing Direct
(varav tantiem)

(of that bonus) 762 57

1893 4 269

Ovriga anstélida
{}mw %mgﬁw&eg 106 832 82 874

108 725 a7 143
Smami kostnader

Social securnily costs 66 964 58 350
(varav pensionskostnader)

(of that pension costs) 26 490 21 166

mmmmkmmmm avser 6814 kkr (f.a. 276 kkr} grup)
an fﬁ& mmgzmys mmfﬂ m&f& 5‘? 4 KSEK (276 KSEK) refers o the mmﬁmyﬁ Emm i}f

Ayv fore]
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rvode och kostnadsersitining till revisorer
udit fees and expense.

wmm m@“i - 2023-01-01 ~
412-31  2023-12-31

ﬁw mému@pémg
Audit services 427 411

Mm rwégémgummg avses granﬁkﬁmg av émm@w%mimm och b@kfﬁmen sami s&ym]sms
vid sadan

gmﬂsﬁm ng el Im‘ g%mmmmmém aé ﬁéémﬁ éW?gE mbﬂsuwgiﬁm

Audit Sﬁﬁ»”fﬁ&ﬁ mfm to the examination of the annual report and accounts, the Board of Directors
and the Managing Director's mamg&mmi other work mgfgﬁmmm which are incumbent on the
compan yg méfmf fo con dum md advising or other support justified by observations in the

course of examination or performance of @mm such work mmgnmmm

Mot 5 Operationell leasing - leasetagare
Operafional leases - lessee

2024-01-01 -  2023-01-01 -
2024-12-31 _ 2023-12-31

Rakenskapsarets leasingkostnader exklusive lokalhyror
Recognized leasing expenses for the year in the income 3766 2 969
statement, excluding leases for premises a

Framtida minimileaseavgifter som ska erlaggas avseende icke
uppsagningsbara leasingavtal:

Future payments which need to be paid in accordance with the
[easing contract:

Inom ett ar

Within a year 5 901 g58
M@I m: @t& mh fa m’

8 577 &07

2024-01-01 - 2023-01-01 -
- 2024-12-31 2023-12-31

Avskrivningar enligt plan foérdelade per tillgang:

Depreciation according fo plan allocated by asset:

Goodwill o
Goodwill S35 334
Inventarier, verktyg och installationer

Equipment, fools, fixtures and fittings 1411 00001

Avskrivningar enligt plan férdelade per funktion:

Depreciation according to plan allocated by function:
Administrati

itionskostnader .
Adminisirative expenses 17486 335




GlaxoSmithKline AB
556236-6343

Financial income

mmm&, ﬂm w‘
Kumﬁ%ﬁemnm?
Exchange rate differences

Riantekostnader och liknande resultatposter
Financial expenses

Rantekostnader, koncemféretag
Interest expenses, group companies
Réantekostnader, ﬂwiga

Interest expenses, other

Kmmd*ﬁarmmr
e differences

Not3  Skatt pa arets resultat
income taxes

Aktuell skattekostnad
Current fax expense

2024-01-01 -
2024-12-31

Belopp

sﬁ%mwi Amount

Hesultat fore skatt

Frofit before tax 32 597

Skatt enligt gallande skatiesats

Tax according to current tax rate 20,6% -6 715
Ej avdragsgilla kostnader

N@ﬁﬂ%ﬂmfﬁm& m&tg -1 135

Non-taxable income 37

Rm:! Eﬂ%ﬁ eﬁ%’w skait

 2024-12-31

14(20)

2023-01-01 -
- 2023-12-31

2024-01-01 -

P&mmf Ammmf

34 193

20,6% - 036
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Not 10

- 2023-12-31

Ackumulerade anskaffningsvarden

Accumulated cost

Vid arets borjan

At the beginning of the year 21 598 21 588
Avyttringar

Disposals -21 598
Vid arets slut

At the end of the year - 21 598

Ackumulerade avskriviiingar
Accumlated depreciation
Vid arets bérjan

At the beginning of the year
Avytiringar

Disposals

Vid arets slut

At the end of the year - -21 698

Red wmm varde vid gmmdm-
carrying amount at 31 D

2023-12-31

Amammﬁmd E?E}Sf
Vid arets bérjan - _
At the beginning of the year 1671

Vid arets slut _— s
At the end of the year 1671 1671

Ackumulerade avskrivningar

Accumulated depreciation

Vid arets bbrjan

At the beginning of the year -1 336 -1 002
Arets avskrivning
Vid arets slut

At the end of the year -1 671 -1 336

R@ﬂmmm varde vid periodens siut _
Carrying amount at 31 December - 335
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Not12 Inventarier, ve

fgr_;; och |

Ackumulerade anskaffningsvirden
Accumulated acquisition coslts

Vid arets borjan

At the beginning of the year 3 841 3 841
Myanskaffningar

Addittion 3160 -
Omklassificeringar
Hmfms;ﬁmﬁms

V‘démﬁs slut
Af the end of the year 8 343 3 841

Ackumulerade avskrivningar
Accumulated depreciation
Vid arets bérjan

Al the beginning of the year -3 247 -3 246
Awvyttringar

_§$p€}$a_§£ 3 841 -
Arets avskrivning pa8 anskaffningsvéarden
£ ep reciation for the year

Vid arets slut

At the end of the year

edovisat varde vid periodens stut R e
Carrying amount at 31 ber 8 526 594

Necoi

Not 13 Pagaende nyanldggningar och forskott avseende materiella
anlaggningstiligang
Construction in progres:
eguipment

sroperty, plant and

2024-12-31  2023-12-31

Ackumulerade anskaffningsvarden
ﬁm&mﬁmm d acquisition costs

Vid arets borjan

At the beginning of the yea;
Nyanskaffningar

Addittion - 6 183
Cfsmms&%ﬁ mﬁﬂgm

Vld ﬁm o
Al the md of the yvear - & 183




Not 14 Fordringar hos koncernforetag
Receivables from group companies

Ackumulerade anskafiningsvarden

Accumulated acquisifion value

Vid arets borjan

At the beginning of the year 86 346
Reglerade fordringar

Seltled receivables 36 537
Redovisat varde vid &rets st L
ook value, closing balance 122 883 :

Bolaget ingar i koncernens cash-poolingsystem. Per balansdagen éaterinns en fordran pa O

(0) avseende likvida medel i cashpool. Férandring i fordran avseende likvida medel | cashpoot
inkluderas i arets forandring av rérelsefordringar i kassaflédesanalysen.

The company is part of the Group's cash pooling system. As of the balance sheet date, a
receivable of KSEK 0 (0) is recovered, relating fo cash in cash pool. Changes in receivables
regarding cash and cash equivalents in cash pools are included in the years change in operating
receivables in the cash flow analysis.

hetalda kostnader och upplupna intdkter

Mot 15 Forut
Prepayments and accrued income

_2024-12-31  2023-12-31

Shareopfions 2752 2752
Ovriga forutbetalda kostnader

Number of shares, pcs
Kvotvarde, Kr N
Value of shares, SEK 100 100



Siymlsan foreslar att fritt eget kapitz 528 208 mgpm neras enligt toljande:
16 Board of Direclors gmmm that m@ Hﬁﬁﬁﬁmﬁmﬁd earnings, SEK 31 829 : ..;-
distributed as follows:

e

Belopp i kr
Amounts in SEK

Utdelning

Dividend 24 500 000
Balanseras i ny rakning

Profit brought forward
%ummﬁ kronor

Villkorlig aterbetalningsskyldighet for erhallet aktieagartillskott uppgick till 881 200 kk
(681 200 kkr).
Conditional liability to repay for shareholders’ contribution amounts to 881

(881 200 thousand SEK).

Dheskattade reserver
Uniax reserves

Ackumulerad avskrivning utéver plan:
Accumulated excess depreciation:
Datasystem

Lata systems

| 6nerelaterade reserver

Salary relaled reserves 33 312 297 992
Rabatter
Rebales
Ovriga poster
Other items 13 879 10 594

94 781 108 111

Not 20 Stdlida sikerheter och eventualforpliktelser

Pledged collateral and contingent liabilities

2024-12-31 2023-12-31

E-ﬁﬁr gﬁamnm&s

{s slut

Not 21 Viasentliga hdndelser efter rikenskapsare
Significant events after the financial year

Inga vasentliga hﬁﬂﬁ%mm har intréffat efter rdkenskapsarets slut.
No significant events has cocured affer the financial year.




55%2 36%6-3%3

Mot 22
ﬂﬂ@m mf

O m er in fmm& f@ on fm the ca m ﬁ

dmmrmgm for poster som inte ingar i kassaflédet m m
Adjustments for items not included in cash flow, efc. - 2024-12-31 2023-12-31

Mskwgﬁ ﬂ_m
iimga mﬁmﬁmgm
Qther provisions :

Not 23 Koncernuppgifter

Information about ti he group

GlaxoSmithKline AB &r ett helégt dotterbolag till SetFirst Lid, organisationsnummer 2332323, 79

New Oxford Street, London, WC1A 1DG, Storbritannien. Moderforetag i den storsta koncernen

fjm Gmmgmmmm% ér ﬁimﬁ.mmg och koncernredovisning upprattas av GlaxoSmithKline Plc
Engmﬁd

wned subsidiary of Setkirst LM mmamt& Id no 2332323, 7%

N@w mm Stme% émém Wcm I , UK. The parent company in the biggest group that

GlaxoSmi thmm% is 3 Submmaw and mnmi dated accounts are establashm is GlaxoSmithKliine

Plg, corporate Id no 3888792, England.

E{@m@mr@m‘msnmgm kan hémmﬁ ’Fréﬁ GlaxoSmithKline Plc.s hemsida

- s/financial-reports/
he mﬁeﬁmd from GlaxoSmithKiine Plc's homepage
wesforsAinancial-reporis/

2024-01-01 -  2023-01-01 -
2024-12-31 2023-12-31

Fumhmm 100% 100%
Fémaimmg

Isdefinitioner
tios

Mot 24 Nyckelta
Definition of key ra

Balansomslutning:
Total assels:
Tﬂmia ti%@géﬂgm

aoliditet:

Soivency:

Totalt justerat eget kapital / totala tillgangar.
Total adjusted equity / total assets.
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Var revisionsberattelse har lamnats-estig

ot

o a6




gen

Uttalonden

Vi har utfirt en revision av arsredovisningen for Glaxosmithkline
AB fir rakenskapsaret 2024-01-01 - 2024-12-31,

Enligt vir uppfatining har arsredovisningen upprattats i enlighet
med drsredovisningslagen och ger en | alla vasentliga avseenden
rativisande bild av Glaxosmithkline ABs finansiella stélining per den
31 december 2024 och av dess finansiella resultat ach kassafidde
far aret enligt drsredovisningslagen. Forvaltningsberdttelsen ar
forenlig med arsredovisningens dvnga deiar.

Vi tillstyrker darfér att bolagsstmman faststiller resuitatrdkningen

pch balansrakningen.

Grund for uttalanden

Vi har utfort revisionen enligt International Standards on Auditing
(154} ach god revisionssed 1 Sverige. Vart ansvar enligt dessa
standarder baskrive ndrmare | avenittet Revisorns ansvar, Vi ar
sheroende | forhdllande till Glaxosmithkline AB enligt god
revisorssed | Sverige och har Svrigh fullgiort vart yreesetiska
ansvar enligt desza kraw,

Wi anser att de revisionshevis vi har inh3mitat &r tillrackligs och
Gndamalsenliea som grund f&r vira uttalanden.

Det dr styrelsen och verkstillande direktdren som har ansvaret fir
att Srsredovisningen upprattas och att den ger en rattvisande bild
enligt arsredovisningslagen. Styrelsen och verkstallande direktonen
angvarar ven fér den interna kontroll som de beddmer ar
nacvandip f8r att uppritta en drsredovisning som inte innehaller
napra vasentligs felaktigheter, vare sig dessa beror pa

pegentligheter ailer misstag,

Vid upprattandet av Srsredovisningen ansvarar styrelsen och
verkstillsnde dirsktren fér bedémningen av bolagets irmags ant
fortsitts verksambeten, De upplyser, nér s &r tillémpligt, om
forhallanden som kan pdverka rrmdgan att fortsatia
verksamheten och att anvinda antagandet om fortsatt drift
Antagandet orm fortsatt deift Gllimpas dock inte om beslut har
fattats om att aweckls verksamheten.

Revisarns ansvor

Wvara mal 8r att uppnad en rimlig grad av sakerhst om huruvida

felaktigheter, vare sig dessa beror pd negentiigheter eller misstag,

gk att lErmna en revisionsherdttelse som innehalier vara
uttalanden, Rimlig sdkerhat 8r en hdg grad av sikerhet, men ar

ingen garanti for att en revision som utfdrs enligh 154 och god
revisionssed | Sverige alltid kommer ait upptacka an vasentlig
felaktighet om en sddan finns, Felaktigheter kan uppsta g grung
v cegenthgheter eller misstag och anses vars visentlige om de
zrskilt eller tillsammans rfimligen kan fBrvintas paverka de

ekonormiska beslut som amvandare fattar med grund |
arsredovisningen.

som del av en revision enligt 154 anvinder vi professionellt
amddme och har en professionelit skeptisk instdlining under hela
revisionen. Dessutom:

e identifierar och beddmer vi riskerna for vasentliga
felaktigheter | rsredovisningen, vare sig dessa beror pa
oegentligheter eller misstag, utformar och utfér
granskningsatgarder bland annat utifran dessa risker och
inhdmtar revisionshevis som &r tillrdckliga och 8ndamalsenliga
for att utgdra en grund for vara uttalanden, Risken for att inte
upoticka en vasentlig felaktighet till #3lid av cegentligheter ar
hégre dn t6r en vasentlig felaktighet som beror pa misstag,

eftersom cegentlisheter kan innefatta agerande | maskopi,

farfalskning, avsiktliga uteldmnanden, felaktiz information

eller Ssidasittande av intern kantroll.

¢« =kaffar vi oss en farstaelse av den del av bolagets interna
kontroll sam bhar betydelse T6r var revision for att utforma
granskningsatgarder som &r Bmpliga med hénsyn till
amstindigheierna, men inte for att uttala oss om
effektiviteten | den interna kontroilen.

s utvarderar vi lEmpligheten | de redovisningsprinciper som
arwdnds och rimligheten i styrelsens och verkstsllande
direkttrens uppskatiningar | redovisningen och tillhamnds
Wpplysningar,

#  draryt en siutsats om @mpligheten | att styrelzen och
wverkstdllande direkiren anvénger antagandet om fortsatt
drift vid uppréttandet av arsredovisningen. Vi drar ockss en

slutsats, med grund | de inh8mtade revisionsbevisen, om

huruvida det finns ndgon vasentlig osikerhetsfakior som avser
sadana hiindelzer eller férhdllanden som kan leda Tl
betydande tvivel om bolagets idrmags att fortsatla
verksambeten. Om v drar slutsatsen att det finns en vasentlig
ceakerhetstaktor, maste vi 1 revisionsberattelsen fasta
uppmarksamheten pa upplysningarna § arsredovisningsn om
den vasentliza osdkerhetsiakborn eller, om sadana
upphsningar &r obillsdckliga, modifiera utialandet om
arsregovisningen. Vara shutsatzer baseras pd de revisionsbeyis
som inhdmtas fram Bl datumet for revisionsherdttelizen, Dock
kan framtida hdndelser elier fOrhallanden giva att et bolag
inte lngre kan forfsdita verksambeten.

o utvirderar vi den Svergripande presentstionen, strukiuren
ach innehillet | Grsredovisningen, daribland upplysningama,
och o arsregovisningen aterger ge underliggande
transaktionerna och handelserna pa elt satt som ger en
rattvisanae bild.

Wi maste informera styrelsen om blang annat revisionens

slamerade omfsttning och inrfktning samt tidpunkten for den Wi
mifiste acksd informera om betydelsefulls lakttagelser under
revisionen, dirbland de sventuella betvdande brister i den interna
kontrolien som i identifierat.




Rapport om andra krav enligt
andra forfattnine

Uttalanden

Utéver var revision av arsredovisningen har vi dven utfért en
revision av styrelsens och verkstiilande direktorens forvaltning #r

sarmt av forslaget till dispositioner betrdffande bolagets vinst eller
fariust.

Vi tillstyrker att bolagsstdmman disponerar vinsten enligh forslaget
| forvaltningsberattelsen och bevillar styreisens ledaméter och
verkstdllande direktdren ansvarsirinet 1or rakenskapsdaret.

Grund for uttalonden

Wi har utfért revisionen enligt god revisionssed 1 Sverige. Vart
ansvar enligt denna beskrivs ndrmare | avsnittet Revisorns ansyvar,
Vi dr pheroende i firhallande till Glaxosmithkline AB enligt god
revisorssed | Sverige nch her | Gvrigt fullgiort vart yrikesetiska
ansvar enligt dessa krav.

Wi anser att de revisianshevis vi har inhdmtat ar tillrdckliga och
Zndamalsenliga som grund f0r vara uttalanden.

Styrelsens och verkstdllande direktorens ansvar

Det dr styrelsen som har ansvaret fr fdrslaget till dispositioner
hetraffande bolagets vinst eller tirlust, Vid #rslag till utaelning
innefattar detta bland annat en beddmning av om utdelningen ar
forsvarlig med hinsyn till de krav som bolagets verksamhetsart,
amfattning och risker stiller pa storleken av bolagets egna kapital,
konsolideringsbehov, likviditet och stdllning | dwrigt.

bl

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och forvaliningen av
bolapgets angelagenhater. Detta innefatlar bland annat att
fartliGpande bedima bolagets ekonomiska situation och att tillse
att bolagets oreanisation &r utformad 53 st bokforingen,
medelsfirvaliningen och bolagets ekonomisks angeldgenheter |
Gvrigt kontrolleras pa et betryggande satt, Verkstdllande
direktbren ska skdta den [Gpande trvsltningen enligh styrelsens
riktlinier och anvisningar och blang annat widta de atgarder som ar
pichiardigs for att bolagets bokfring ska fullgdras |
Fverensstimmelse med lag ooh f&r att medelsfonaitningen ska
skitas pa ettt betrygeande satt.

Revisarns ansvar

Wart mal betraffande revigionen av Farvaliningsn, och drmed vant
uttalande om ansvarsfribet, &r att inhdmits revisionshesyis tor att
med en rimlig grad av sdkernet Bunns beddma om nagon

vseenns:

s foretagit ndgon Stedrd eller giort sig skyldig 4l ndg
forsummelse som kan faranleds ersattningsskyldighet mot
bolaget, eller

2 i ndgot annst S5t handlat i strid med sktlebolagslagen,
Sreredovisningslagen eller bolagsordningen.
wart mal betréaffande revisionsn av forslaget till dispositioner av
bolagets vinst eller forlust, och darmed vart ultalande om detta, ar
att med rimlig grad av sakerhet bedSma om forsiaget ar forenligt
med akiiebolagslagen,
Rimlig sdkerhet dr #n hig grad av sekerhet, men ingen garanti for
att en revision som utférs enligh god revisionssed | Sverige alltid
kommer att upptacka Atgarder eller Brsummelser som kan
foranleda ersiétiningsskyldighet mot bolaget, efler atf stt forsiag il
dispositioner av bolagets vinst eller forlust inte &r forenligt med
sktiebolagsiagen.

Clzrosmithkiine 4B |
prognigationsnummer 558380383

{2}

Som en del av en revision enligt god revisionssed | Sverige
anvander vi professionelit omdome och har en professionelit
skeptisk instalining under hela revisionen. Granskningen av
farvaltningen och frslaget till dispositioner av bolagets vinst eller
foriust grundar sig framst pa revisionen av rdkenskaperna. Vilka
tilkommande granskningsatgirder som utfdrs baseras pa var
nrofessionella beddmning med utgangspunkt | risk och
vasentlighet. Det innebdr att vi fokuserar granskningen pa sadana
Stgdrder, omraden och forhdllanden som drvasentliga for
verksambeten och dér avsteg och dvertridelser skulle ha sarskild
betydelse fir bolagets situation. Vi gar igenom och provar fattade
beslut, besiutsunderlag, vidtagna dtgarder och andra forhallanden
som ar relevanta f6r vart uttalande om ansvarsfrihet, Som
underlag fér vart uttalande om styrelsens forsiag till dispositioner
hetraffande bolagets vinst eller firlust har vi granskat om [orslaget

ar férenligt med aktiebolagslagen.

Stackholm 30 jeni 2025
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